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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1949
(2018. gada 4. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Spanijas karoga kugiem zvejot lielacu tunzivi Atlantijas okeana

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito

kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar So krajumu saistitas zvejas darbibas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants

Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti Saja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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Seneraldirektors
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PIELIKUMS
Nr. 46/TQ120
Dalibvalsts Spanija
Krajums BET/ATLANT
Suga Lielacu tunzivs (Thunnus obesus)
Zona Atlantijas okeans
Aizlieguma datums 14.11.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1950
(2018. gada 4. decembris),
ar ko nosaka aizliegumu Spanijas karoga kugiem zvejot pikSu Savienibas un starptautiskajos
iidenos 5.b un 6.a zona
EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura $is regulas pielikuma minetajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS
Nr. 45/TQ120
Dalibvalsts Spanija
Krajums HAD/5BC6A.
Suga Piksa (Melanogrammus aeglefinus)
Zona Savienibas un starptautiskie ideni 5.b un 6.a zona
Aizlieguma datums 14.11.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1951
(2018. gada 4. decembris),
ar ko nosaka aizliegumu Spanijas karoga kugiem zvejot brosmi Savienibas un starptautiskajos
idenos 5., 6. un 7. zona
EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura $is regulas pielikuma minetajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS
Nr. 44/TQ120
Dalibvalsts Spanija
Krajums USK/567EL.
Suga Brosme (Brosme brosme)
Zona Savienibas un starptautiskie tideni 5., 6. un 7. zona
Aizlieguma datums 14.11.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1952
(2018. gada 4. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Spanijas karoga kugiem zvejot beriksas Savienibas un starptautiskajos
adenos II1, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII un XIV zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 12242009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2016/2285 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar So krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura $is regulas pielikuma minetajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
(") OVL343,22.12.2009., 1. 1pp.

(*) Padomes 2016. gada 12. decembra Regula (ES) 2016/2285, ar ko 2017. un 2018. gadam nosaka Savienibas zvejas kugu zvejas iespéjas
attieciba uz konkrétiem dzilidens zivju krajumiem un groza Padomes Regulu (ES) 2016/72 (OV L 344, 17.12.2016., 32. Ipp.).
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un tas priekssedetaja varda —
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Joao AGUIAR MACHADO
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PIELIKUMS
Nr. 43|TQ2285
Dalibvalsts Spanija
Krajums ALF[3X14-
Suga Beriksas (Beryx spp.)
Zona Savienibas un starptautiskie tdeni III, IV, V, VI, VI, VI, IX, X, XII un
XIV zona
Aizlieguma datums 14.11.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1953
(2018. gada 4. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Francijas karoga kugiem zvejot jiras zeltpleksti 7.h, 7.j un 7.k apgabala
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 4. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Joao AGUIAR MACHADO
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PIELIKUMS
Nr. 41/TQ120
Dalibvalsts Francija
Krajums PLE/7HJK.
Suga Jaras zeltplekste (Pleuronectes platessa)
Zona 7.h, 7jun 7k
Aizlieguma datums 25.10.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1954
(2018. gada 4. decembris),
ar ko mnosaka aizliegumu Eiropas Savienibas dalibvalsts karoga kugiem zvejot mencu
NAFO 3M zona
EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodroginatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura $is regulas pielikuma minetajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 4. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Joao AGUIAR MACHADO
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PIELIKUMS
Nr. 40/TQ120
Dalibvalsts Eiropas Savieniba (visas dalibvalstis)
Krajums COD/N3M.
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona NAFO 3M
Aizlieguma datums 2018. gada 24. oktobris plkst. 12.00 péc UTC
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1955
(2018. gada 4. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugales karoga kugiem zvejot cirtaino raju Savienibas iidenos 9. zona
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2018/120 () ir noteiktas kvotas 2018. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2018. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2018. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2018. gada 23. janvara Regula (ES) 2018/120, ar ko 2018. gadam nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav
Savienibas tideni, un ar ko groza Regulu (ES) 2017/127 (OVL 27, 31.1.2018., 1. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 4. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Joao AGUIAR MACHADO
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PIELIKUMS
Nr. 39/TQ120
Dalibvalsts Portugale
Krajums RJU/9-C.
Suga Cirtaina raja (Raja undulata)
Zona Savienibas iideni 9. zona
Aizlieguma datums 4.10.2018.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1956
(2018. gada 6. decembris),

ar ko apstiprina specifikiacijas grozijumu attieciba uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (“Mavtiveia” (Mantinia) (ACVN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido

lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)

Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tas 99. pantu,

ta ka:

(1)  Komisija ir izskatijusi pieteikumu, kuru Griekija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pantu iesniegusi
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Mavtivela” (Mantinia).

(2)  Komisija, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (%) 97. panta 3. punktu, specifikacijas grozijuma apstiprinasanas
pieteikumu ir publicgjusi Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 98. pantu.
(4)  Tapéc saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 99. pantu specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina.
(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Mavtiveia” (Mantinia) (ACVN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri

Komisijas
un tas priekssédetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

() OVL347,20.12.2013., 671.Ipp.
() OVC302,28.8.2018., 13. Ipp.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1957
(2018. gada 11. decembris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 885/2010 groza attieciba uz tadu atlauju noteikumiem, ar kuram narazina un
nikarbazina preparatu atlauj izmantot par baribas piedevu galas caliem (atlaujas turétajs Eli Lilly
and Company Ltd)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku
€dinasana lietotam piedevam (*) un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietoSanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba.

(2)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 885/2010 (% narazina un nikarbazina preparatu desmit gadus bija atlauts lietot par
baribas piedevu galas caliem.

(3)  Atlaujas turétdjs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta 3. punktu ierosinaja mainit atlaujas
noteikumus attieciba uz preparatiem, iesniedzot ieteikumu par sarkanas mikrokontrastvielas satura mainiSanu no
11 g/kg uz 4-11 g/kg diapazonu. Pieteikumam bija pievienoti attiecigie pamatojosie dati.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) 2016. gada 18. oktobra atzinuma (}) secinaja, ka sarkanas
mikrokontrastvielas satura samazinasana no 11 g/kg uz 4-11 g/kg piedevas neietekmé nedz piedevas fizikali
kimiskas, nedz biologiskas ipasibas. Tapéc ta secindja, ka drofuma un iedarbiguma novértgjums, kas veikts
iepriek$¢jam sastavam, kura ir 11 glkg sarkanas mikrokonstrastvielas, joprojam ir spéka attieciba uz jauno
sastavu. lestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipaSas prasibas uzraudzibai péc laiSanas tirgdi. Ta ari verificgja
ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba eso$as baribas
piedevas analizes metodi.

(5)  2018. gada 10. julija uznémums Eli Lilly and Company Ltd saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta
3. punktu iesniedza ari pieteikumu, kura ierosinats mainit atlaujas turétaja nosaukumu. Pieteikuma iesniedzgjs
pieprasiju uznémumu Elanco GmbH, uznémuma Eli Lilly and Company Ltd struktrvienibu, no 2018. gada 3. aprila
uzskatit par iepriek§ minétas piedevas tirdzniecibas tiesibu turétdju. Pieteikumam bija pievienoti attiecigie
pamatojosie dati.

(6)  Izmainas, kas atlaujas noteikumos ierosinatas attieciba uz atlaujas turétdja nosaukumu, ir tikai administrativas un
neietver jauno attiecigas piedevas noveértéjumu. lestade ir informéta par pieteikumu.

(7)  Jauna sarkanas mikrokontrastvielas satura narazina un nikarbazina preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi.

(8)  Tapéc Regula (ES) Nr. 885/2010 biitu attiecigi jagroza.

(9)  Drosibas apsvérumi neliek nekavéjoties piemérot ar $o regulu izdaritos grozijumus, tapéc ir lietderigi noteikt
parejas periodu, kura laikd esofos narazina un nikarbazina lopbaribas piedevas krajumus, kas atbilst
noteikumiem, ko pieméroja pirms $is regulas spéka stasanas datuma, var turpinat laist tirgi un lietot, lidz Sie
krajumi beidzas.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

(*) Komisijas 2010. gada 7. oktobra Regula (ES) Nr. 885/2010 par atlauju izmantot narazina un nikarbazina preparatu ka baribas piedevu
galas caliem (atlaujas turétajs Eli Lilly and Company Ltd) un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2430/1999 (OV L 265, 8.10.2010., 5. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2016; 14(11):4614.
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(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 885/2010 pielikumu groza 3adi:
a) tabulas 2. sleja vardus “Eli Lilly and Company Ltd” aizstaj ar vardiem “Elanco GmbH”;

b) tabulas 4. slejas “Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes metode” sadalas “Piedevas sastavs” sarkanas mikrokon-
trastvielas satura rinda vardus “11 g/kg” aizstaj ar “4-11 g/kg”.

2. pants

EsoSos §is piedevas krajumus, kuri atbilst noteikumiem, ko pieméroja pirms $is regulas spéka sta§anas datuma, var
turpinat laist tirg@ un lietot, lidz $ie krajumi beidzas.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 11. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1958
(2018. gada 6. decembris)

par ECB Uzraudzibas valdes priekssedétaja iecelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (), un jo ipasi tas
26. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 15. oktobri pienéma Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai bankai (ECB) uztic
ipasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu.

(2)  ECB uzticéto uzdevumu planosana un izpilde bitu pilniba javeic tas Uzraudzibas valdei, kuras sastava ir prieks-
sédétajs, priekssédétaja vietnieks un Cetri ECB parstavji, ka arl viens valsts kompetentas iestades parstavis no
katras iesaistitas dalibvalsts.

(3)  Uzraudzibas valde ir nozimiga struktiira ECB uzticéto uzraudzibas uzdevumu izpildé. Tapéc ar Regulu (ES)
Nr. 1024/2013 Padomei tika pieskirtas pilnvaras iecelt Uzraudzibas valdes prieks$sédétaju un priekssedetaja
vietnieku.

(4)  2013. gada 16. decembri Padome ar Padomes IstenoSanas lémumu 2013/797[ES () iecéla Uzraudzibas valdes
pirmo priekssédétaju. levérojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013 26. panta 3. punktu, Uzraudzibas valdes prieks-
sédétaja amata pilnvaru laiks ir pieci gadi un tas nav pagarinams.

(5)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 26. panta 3. punktu ECB 2018. gada 7. novembri, pamatojoties uz
atklatu atlases procediiru, kura priek$sédétaju izraugas no personam, kam ir atzita reputacija un pieredze banku
un finan$u jautdjumos, un péc Uzraudzibas valdes uzklausiSanas, iesniedza Eiropas Parlamentam priekslikumu
par Andrea ENRIA kunga iecelSanu Uzraudzibas valdes priek$sédétaja amata. Eiropas Parlaments minéto
priekslikumu apstiprinaja 2018. gada 29. novembri,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Andrea ENRIA kungs tiek iecelts par Eiropas Centralas bankas Uzraudzibas valdes priekssédétaju uz pieciem gadiem no
2019. gada 1. janvara.

2. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL287,29.10.2013., 63.Ipp.

(*) Padomes Isteno$anas lemums 2013/797[ES (2013. gada 16. decembris), ar kuru isteno Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013
(2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic Ipaus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz
kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 352, 24.12.2013., 50. lpp.).
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So lémumu pieméro no 2019. gada 1. janvara.

Brisele, 2018. gada 6. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. KICKL
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1959
(2018. gada 10. decembris),

ar ko attieciba uz pasakumiem, kas veicami, lai novérstu kaitiga organisma Agrilus planipennis
(Fairmaire) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba caur koksni, kuras izcelsme ir Kanada un Amerikas
Savienotajas Valstis, atkapjas no Padomes Direktivas 2000/29/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 8235)
EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena () un jo Ipasi tas 15. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Agrilus planipennis (Fairmaire) ir kaitigs organisms, kas minéts Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas I iedalas
a) punkta 1.2. apakspunkta ka organisms, kur§ Savieniba nav sastopams.

(2)  Direktivas 2000/29/EK 1V pielikuma A dalas I iedalas 2.3. punkta paredzéti ipasi noteikumi, kas vajadzigi, lai
novérstu kaitigd organisma Agrilus planipennis (Fairmaire) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba caur koksni, kuras
izcelsme ir konkrétas tresajas valstis.

(3)  Balstoties uz informaciju, ko Eiropas Komisija apkopojusi 2018. gada reviziju laika Kanada un Amerikas
Savienotajas Valstis, Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas I iedalas 2.3. punkta b) apakSpunkta minéto
nosacijumu istenosana pirms eksporta netiek pietiekami parbaudita.

(4)  Tadél ir lietderigi neatlaut Savieniba ievest Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans Mandshurica Maxim., Ulmus
davidiana Planch. un Pterocarya rhoifolia Siebold un Zucc. koksni, kuras izcelsme ir Kanada un Amerikas
Savienotajas Valstis, saskana ar minétaja b) apak$punkta noteikto oficialo kartibu.

(5)  Sis lemums biitu japieméro lidz 2020. gada 30. j@inijam, lai lidz tam, nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu,
pagiitu parskatit Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas I iedalas 2.3. punktu.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas I iedaas 2.3. punkta nosacijumiem, Fraxinus L., Juglans
ailantifolia Carr., Juglans Mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. un Pterocarya rhoifolia Siebold un Zucc. koksni,
kuras izcelsme ir Kanada un Amerikas Savienotajas Valstis, ievest Savienibas teritorija ir atlauts tikai saskana ar
2.3. punkta a) un c) apak$punkta noteikto oficialo kartibu.

2. pants

Sis lemums zaudé speku 2020. gada 30. jinija.

() OVL169,10.7.2000., 1. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

12.12.2018.

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 10. decembri

3. pants

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1960
(2018. gada 10. decembris)

par aizsardzibas pasakumu, ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/42/EK

Zviedrija pienémusi, lai aizliegtu laist tirgin uznémuma Brunswick Bowling & Billiards razotu keglu

pacélaju un piederumu komplektu, kas paredzéti izmantosanai ar konkréta veida keglu pacelaju, un
atsauktu no tirgus $adas masinas, kas jau laistas tirgi

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 8253)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktivu 2006/42/EK par ma$inam, un ar kuru
groza Direktivu 95/16/EK ('), un jo ipasi tas 11. panta 3. punkta otro dalu,

ta ka:

(1) Zviedrija 2013. gada 18. decembri informéja Komisiju par tas 2013. gada 30. augusta lémumu veikt aizsardzibas
pasakumu, lai aizliegtu laist tirgn keglu pacélaju Brunswick GSX (‘keglu pacélajs”) un ta piederumu komplektu
Advanced Guards (“piederumu komplekts”) un atsaukt $adas masinas no tirgus. Abus raZojumus izgatavoja
Brunswick Bowling & Billiards (“razotajs”).

(2)  Attieciba uz atsaukSanu Zviedrija piedavaja razotajam iesp&ju vai nu novérst defektus saistiba ar operatora darba
vidi, proti, nemt atpaka] keglu pacélaju un piederumu komplektu un aizstat tos ar citu tada pasa vai lidzveértiga
veida tehniski nevainojamu razojumu, vai ari nemt atpaka] keglu pacélaju un piederumu komplektu un
kompensét ipasniekam izdevumus.

(3)  lemesli, ar kuriem Zviedrija pamatoja minéto aizsardzibas pasakumu, bija keglu pacéldja un piederumu
komplekta neatbilstiba konkrétam batiskam veselibas aizsardzibas un drosibas prasibam (“BVADP”), kuras
noteiktas Direktivas 2006/42[EK I pielikuma, un daZu saskanoto standartu nepareiza pieméroSana.

(4)  Péc tam, kad Komisija bija sanémusi no Zviedrijas pazinojumu par aizsardzibas pasakumu, ta saka apspriesanos
ar attiecigajam personam, lai uzklausitu vinu viedoklus. Komisija 2014. gada 11. aprili nosatija razotajam vestuli,
un razotajs 2014. gada 24. junija sniedza savus apsvérumus. Komisija tikas ar raZotaju 2014. gada 24. septembri
un 2016. gada 24. maija. Razotajs 2016. gada 6. decembri nosiitija Komisijai papildu paskaidrojumu. Komisija
arl vairakkart apmainijas ar informaciju ar Zviedrijas iestadém, Zviedrijas Darba vides agentiiru (e-pasta véstulu
apmaina, diskusijas Masinu darba grupas sanaksmeés un Masinu tirgus uzraudzibas grupa).

(5)  Zviedrija noradija, ka pirms aizsardzibas pasakuma noteikSanas tas iestades vairakkart sazindjusas ar razotaju
nolika izskaidrot, kadi keglu pacélaja un piederumu komplekta trikumi janovérs, lai nodro$inatu atbilstibu
Direktivai 2006/42/EK. Tomeér, nemot véra to, ka péc vairakus gadus notikusas diskusijas tika novérsta tikai puse
trikumu, Zviedrija uzskatija par nepiecieSamu iedarbinat drosibas klauzulas mehanismu. Attieciba uz
pienemtajiem pasakumiem Zviedrijas iestades paskaidroja, ka tas ievéro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 765/2008 (3 18. panta noteikto proporcionalitates principu. Pamatojoties uz minéto principu, nemot
véra risku nopietnibu un atsaukSanas izmaksas, keglu pacélaju un piederumu komplektu atsaukSanas gadijuma
netika prasitas dazas darbibas, kas nepiecieSamas, lai novérstu trikumus attieciba uz jauniem keglu pacélajiem un
piederumu komplektiem. Proti, darbibas, kas attiecas uz tris atsevisku gaismu uzstadiSanu, lai kontroles paneli
noraditu dazadus rezimus, piekluves punktu paplasina$anu starp masinam, ko izmanto arT ka darba platformas,
un bistamo zonu parredzamibas uzlabo3anu.

() OVL157,9.6.2006., 24.1pp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jiilija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas
attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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(6)  Zviedrija 2015. gada inform&a Komisiju par to, ka raZotdjs trikumus, kas noteikti aizsardzibas pasikuma
attieciba uz keglu pacélaju un piederumu komplektu, ir novérsis tikai boulinga centra Gustavsberga.

(7)  Papildus minétajai apsprieSanai Komisija veica neatkarigu pétjjumu (') (“pétjjums”), lai izveértétu, vai laika, kad
Zviedrija noteica aizsardzibas pasakumu, keglu pacélajs un piederumu komplekts atbilda Direktivas 2006/42/EK
I pielikuma paredzétajam BVADP. Lai paplasinatu pétjjumu, neatkarigie eksperti parbaudija Gustavsberga
uzstadito keglu pacélaju un piederumu komplektu un tikas ar Zviedrijas iestidém un raZotdja priekssédétaja
vietnieku kapitala tirgzinibas un inZenierijas joma.

(8)  Par Komisijas pétjjumu notika apsprie$anas ar attiecigajam personam. RaZotaja piezimés netika apSaubiti pétijjuma
secin@jumi, jo tie attiecas uz keglu pacélaja un piederumu komplekta atbilstibu, kas Gustavsberga uzstadits péc
tam, kad Zviedrija informéja Komisiju par aizsardzibas pasakumu.

(9)  Attieciba uz Zviedrijas piesauktajam biitiskajam veselibas aizsardzibas un drosibas prasibam 1.2.2. iedalas BVADP
par vadibas iericém un 1.7.1. iedalas BVADP par informaciju un bridinajumiem uz masinas ir noteikts, ka vadibas
iericém jabat skaidri redzamam, novietotam ta, lai tas var drosi darbinat, un informacija un bridindjumi uz tam
jaizsaka oficialaja Savienibas valoda, var noteikt dalibvalsts, kura masina laista tirgd.

Saja saistiba Zviedrija noradija, ka viena no masinas vadibas panela pogam nebija markéta, un teksts uz vadibas
panela bija anglu valoda, lai gan oficiala valoda dalibvalsti, kura masina laista tirgti, ir zviedru valoda. Turklat tris
atseviskas gaismas noradija dazadus rezimus. So tris gaismu krasas dazadas masinas bija izvietotas atskirigi, un
tapéc tas varéja parprast. Arkartas gadijumiem paredzétas apturéSanas zime bija uzstadita kajam gaisa.

RaZotajs apgalvoja, ka attieciba uz gaismam vadibas paneli varétu rasties nelielas neskaidribas.

Attieciba uz vadibas ieri¢u skaidru redzamibu un markéumu raZotajs atzina zinamu neatbilstibu starp
faktiskajam masinam, markéumu un rokasgramatam.

Turklat raZotajs apgalvoja, ka markejums, kas neietekmé drogibas funkcijas, nav obligati jatulko.

Turklat 1.2.2. iedalas BVADP prasits, lai vadibas ierices batu projektétas ta, lai nelautu tam darboties, ja bistamaja
zona atrodas kads cilvéks.

Saskana ar Zviedrijas sniegto informaciju masinu vargja iedarbinat ari tad, ja operatoram nebija parskata par
bistamajam zonam, un tadéjadi bija risks, ka kads varétu atrasties riska zona.

Razotajs nepiekrita Zviedrijas apgalvojumam, ka operatoram no vadibas zonas ir slikta redzamiba; $aja sakariba
tas noradija, ka nav bijis zinojumu par drosibas incidentiem, un atsaucas uz citu dalibvalstu secindgjumiem, ka “lai
gan, iespgjams, redzamiba nav ideala, ta patie$am bija adekvata, nemot véra, ka operators, iedarbinot masinas,
rikojas sapratigi un ripigi”.

Tomeér Komisija uzskata, ka palauSanas uz operatora riipibu, iedarbinot masinu, nenovér§ risku, jo atlikusais
parskata trikums par bistamo zonu liedz operatoram parliecinaties, vai bistamaja zona atrodas kads cilvéks.

Tadgjadi, nemot veéra iepriek§ minétos argumentus un tos apstiprino$o pétijumu, var secinat, ka attieciba uz keglu
pacélaju un piederumu komplektu nav izpilditas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.2.2. un 1.7.1. iedala
izklastitas BVADP.

(10) 1.1.6. iedalas BVADP par ergonomiku, 1.6.1. iedalas BVADP par masinas apkopi un 1.6.2. iedalas BVADP par
pieklGSanu ekspluatacijas zonai un apkalpoSanas punktiem pieprasa, lai masina baitu projektéta un konstruéta ta,
lai atvieglotu operatora darbu, laujot vinam érti un drosi stradat arpus bistamajam zonam.

(") Atbilstibas zinojums Compliance of pinsetters with the Machinery Directive, 2017. gada 8. maijs.
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Saja sakara Zviedrija uzsvéra, ka konkréta keglu pacéldja piekluves punkti un darba platformas neatbilst $m
BVADP, jo piekluves cel§, kas ir ari darba platforma starp $im iericém, bija tikai 190 mm. Dazos gadijumos
operatoriem nacas balansét uz Saurdm metala joslam. St darba vide radija nevajadzigu risku iekrist ierice. Turklat
piekluves cel§ starp $im masinam prieksa strauji izbeidzas, kur pastav risks nokrist no 1 000 mm augstuma.

EK atbilstibas deklaracija raZotajs atsaucas uz saskanoto standartu EN ISO 14122-2:2001, bet tehniskaja
dokumentacija nenoradija saikni starp saskanoto standartu atsaucém un attiecigo BVADP, ka prasits Direktivas
2006/42[EK VII pielikuma. Neraugoties uz $o raZotdja pielauto trikumu, Zviedrija noradija BVADP, kuru varétu
ietvert atsaucé uz minéto saskanoto standartu. Zviedrija jo ipasi noradija, ka atsauce uz saskapoto standartu
attiecas uz BVADP, kas noteiktas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.1.6., 1.6.1. un 1.6.2. iedala.

Saskanotaja standarta EN ISO 14122-2:2001 paredzétas drosibas tehniskas prasibas attieciba uz pastavigiem
lidzekliem piekluvei pie masinam un jo ipasi masinu darba platformam un celiniem. Zviedrija noradija, ka, lai gan
attiecigaja standarta ir prasits 500 mm platums, keglu pacélaja celing bija 190 mm plats.

Saja sakara razotajs pazinoja, ka 190 mm Saurais celin$ uzskatits par drosu un atbilstosu platumu, nemot véra
paredzéto un planoto izmantosanu, piekluves biezumu un jaunako tehnologiju attieciba uz bumbu atgrie$anas
zonu, lai gan EN ISO 14122-2:2001 nebija piemérots pilniba. Tapéc, lai gan raZotajs atbilstibas deklaracija bija
atsaucies uz minéto standartu, vins to nebija piemérojs.

Attieciba uz nokriSanas risku saistiba ar piekluvi keglu pacélaja prieksa, razotajs uzskatija, ka Zviedrijas pieprasita
alternativa platforma vieglakai uz értakai pieklasanai uz prieksgjo platformu un no tas nav nepieciesama, jo,
nemot véra pasreizéjo pasaules praksi keglu pacélaju projektésana, paredzot piekluvi galvenokart no aizmugures,
piekluve masinam no prieksas notiek |oti reti.

Komisija uzskata, ka, aizbildinoties ar retu piekluvi vai nesp&u nodrosinat labakus risindgjumus, nedrikst ignorét
tadu traumu risku, kuras varétu gat, pieklastot keglu pacélajiem (kritot vai zaudgot lidzsvaru) pa Sauriem
celiniem starp masinam vai nokritot no masinas, jo nav pamanits, ka priekséja dala strauji beidzas 1 000 mm
augstuma.

Tadgjadi, balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprino$o pétjjumu, var secinat, ka
attieciba uz keglu pacelaju nav izpilditas Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.1.6., 1.6.1. un 1.6.2. iedala
izklastitas BVADP.

(11)  Attieciba uz Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.3.8. un 1.4. iedala izklastitajam BVADP Zviedrija noradija, ka
vairogiem starp keglu pacélajiem jabit pietiekami augstiem, lai nepielautu darbinieku saskar§anos ar bistamam
blakus esosu iekartu kustigam dalam. Vairogam janosedz viss ma$inas sans, t. i, lidz pat masinas korpusa
priekSpusei. Tacu keglu pacélaja noZogojums, kas bija uzstadits starp ma$inam, dazas darbstacijas bija tikai
500 mm augsts un citas, kur cilvéki stradaja, nozogojumu nebija vispar. Tas radija risku iekrist blakus eso3aja
masina. Tapéc minéta struktiira neatbilst 1.3.8. iedalas BVADP par aizsarglidzeklu izvéli aizsardzibai pret kustigo
dalu raditu risku.

EK atbilstibas deklaracija raZotajs atsaucas uz saskanoto standartu EN ISO 13857:2008, bet tehniskaja dokumen-
tacija nenoradija saikni starp saskanoto standartu atsaucém un attiecigo BVADP, ka prasits Direktivas 2006/42/EK
VII pielikuma. Neraugoties uz $o raZotaja pielauto trikumu, Zviedrija noradija BVADP, kuru varétu ietvert atsaucé
uz minéto saskanoto standartu. Zviedrija jo ipasi noradija, ka atsauce uz saskanoto standartu attiecas uz BVADP,
kas noteiktas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.3.8. iedala.

Saskanotaja standarta EN ISO 13857:2008 paredzétas tehniskas prasibas attieciba uz mehanismu drosibas
attalumiem, lai nepielautu, augsgjo un apaksgjo ekstremitasu saskari ar bistamam zonam. Zviedrija atsaucas uz $o
standartu, lai pastiprinatu pamatojumu tam, ka razotajs neievéro 1.3.8. iedala izklastitas BVADP.
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Neraugoties uz atbilstibas deklaracija minéto standartu, razotajs, sniedzot paskaidrojumus Zviedrijas iestadém,
neatsaucas uz standartu, lai pieraditu raZzojuma atbilstibu direktivai. Ta vieta raZotajs precizéja, ka 500 mm
nozogojums, kas uzstadits starp ma$inam, bija paredzéts, lai nodro$inatu maksimalu aizsardzibu, vienlaikus
ieverojot augstuma prasibas par standarta griestu augstumu visa Eiropa. Augstaks aizsargs bitu papildu droibas
pasakums, bet §1 papildu drosiba tiktu samazinata, ja griestu $kérsli nelautu uzstadit aizsargus vai tie tiktu
nepareizi parveidoti, lai nemtu veéra griestu $kérslus.

Komisija uzskata, ka, lai saglabatu keglu pacélaja nozogojumu, 500 mm augsts nozogojums, kas uzstadits starp
masinam griestu $kérslu dél, neizskaidro, kapéc dazas darbstacijas nozogojuma vispar nebija, ka ari tas nenovérs
risku iekrist blakus eso$aja masina.

Tadgjadi, balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprino$o pétjjumu, var secinat, ka
attieciba uz keglu pacélaju un piederumu komplektu nav izpilditas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma
1.3.8. iedala izklastitas BVADP.

Turklat attieciba uz keglu pacélaju Zviedrija paskaidroja, ka masinas korpusa ir nelielas durvis, kuras varétu
atvért, bet kuram nebija blokésanas mehanisma, kas, durvis atverot, apstadina masinu.

EK atbilstibas deklaracija razotajs atsaucas uz saskanoto standartu EN 953:1998, bet tehniskaja dokumentacija
nenoradija saikni starp saskanoto standartu atsaucém un attiecigo BVADP, ka prasits Direktivas 2006/42/EK
VII pielikuma. Neraugoties uz $o raZotaja pielauto trikumu, Zviedrija noradija BVADP, kuru varétu ietvert atsaucé
uz minéto saskanoto standartu. Zviedrija jo ipasi noradija, ka atsauce uz saskanoto standartu attiecas uz BVADP,
kas noteiktas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.3.8. un 1.4. iedala.

Saskanotaja standarta EN 953:1997+A1:2009 paredzétas drosibas tehniskas prasibas attieciba uz masinu
aizsargiem un visparigas prasibas attieciba uz nekustigi nostiprinatu vai nopemamu aizsargu projektéSanu un
konstrukciju. Zviedrija atsaucas uz $o standartu, lai pastiprinatu pamatojumu tam, ka raZotajs neievéro 1.3.8. un
1.4. iedala izklastitas BVADP.

Saja sakara razotajs paskaidroja, ka fakts, ka masinas korpusa bija vél otras mazakas durvis uz katru kameru bez
blokésanas mehanisma, kas apstadinatu masinu, nebija pretruna Direktivai 2006/42[EK, jo aizmuguréjiem
aizsargiem bija vajadziga loti reta piekluve un nekustigi nostiprinatie aizsargi $aja gadijuma nodrosinija
pietickamu dro$ibu. RaZotajs noradija, ka, balstoties uz o pamatojumu un uz EN 953, tika izveléts nekustigi
nostiprinats aizsargs. Tas nerisinaja jautajumu par bloké$anas mehanisma trakumu.

Komisija uzskata, ka risks saistiba ar kustigajam dalam netika novérsts, jo blokéSanas mehanisms neapturéja
iekartu, darbiniekam tuvojoties.

Tadgjadi, balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprinoso pétijumu, var secinat, ka
attieciba uz keglu pacélaju nav izpilditas Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.3.8. un 1.4. iedala izklastitas
BVADP.

Zviedrija arl noradija, ka, aizsargvaks par bumbu atgrieSanas mehanismu neatbilda Direktivas 2006/42/EK
I pielikuma 1.4.2.1. iedala izklastitajam BVADP par nekustigi nostiprinatiem aizsargiem, jo tas nebija nekadi
nostiprinats, un tas neatbilda Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.4.2.2. iedald izklastitajam BVADP par
nonemamiem blokéSanas aizsargiem, jo nekada blokésanas mehanisma nebija.

Zviedrija $aja jautdgjuma atsaucas ari uz EN 953:1997+A1:2009, lai pastiprinatu pamatojumu tam, ka razotajs
neievéro 1.4.2.1. un 1.4.2.2. iedala izklastitas BVADP.

Tomér razotajs apgalvoja, ka piekluve bumbu atgrieSanas parklajam bija nepiecieSama daudz retak neka vienu
reizi maina, un savos paskaidrojumos aprobeZojas ar apgalvojumu, ka standartos ir ieteikts nekustigi nostiprinats
aizsargs. Vin$ uzskatija, ka nav nepiecieSams veikt Zviedrijas prasitas darbibas.

Komisija uzskata, ka risks saistiba ar kustigajam dalam netika novérsts ar aizsargvaku par bumbu atgrieSanas
mehanismu, joblokésanas mehanismi nebija uzstaditi, turklat nekustigi nostiprinamie aizsargi nebija nostiprinati.
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Tadgjadi, balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprino$o pétjjumu, var secinat, ka
attieciba uz keglu pacelaju nav izpilditas Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.4.2.1. un 1.4.2.2. iedala izklastitas
BVADP.

(12) Attieciba uz 1.7.4., 1.7.4.1. un 1.7.4.2. iedala izklastitajam BVADP par instrukcijam Zviedrija informéja, ka uz
keglu pacélaja un piederumu komplekta uzlimeéta attéla bija janorada, kur atrodas aizsargi, tacu tas neatbilda
faktiskajai aizsargu atrasanas vietai masina. Attieciba uz lietoSanas instrukcijam Zviedrija noradija, ka nav nekadu
lietoSanas instrukciju, kas atbilstu piegadatajam masinam un kuras batu izklastitas dazadas veicamas darbibas.

Attieciba uz ekspluatacijas un lietosanas instrukciju rokasgramatas neesamibu raZotdjs noradija, ka tulkotas
rokasgramatas tika piegadatas kopa ar ma$inam un tas varétu bat noklidusas parbauditaja boulinga centra.
Markéjumi, kas neietekmé drogibas funkcijas, netika tulkoti. Turklat inspektoru apskatitais masinu mark&ums un
rokasgramatas, iesp&jams, neatbilda masinam dél ta, ka razotajs bija némis véra regionalo inspektoru specifiskas
prasibas un ierobezotos terminus, kas bija atvéléti, lai $im prasibam pielagotos.

Balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprino$o pétijumu, Komisija uzskata, ka
attieciba uz keglu pacélaju un piederumu komplektu nav izpilditas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.7.4.,
1.7.4.1 un 1.7.4.2. iedala izklastitas BVADP.

(13) Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.1.2. iedala izklastitajas BVADP par drofibas integracijas principiem ir
noteikts, ka masinas japrojekté un jakonstrué ta, lai, tas darbinot paredzétajos apstaklos, nemot véra tomér ari
jebkuru pamatoti paredzamu nepareizu lietojumu, nepaklautu cilvékus riskam.

Zviedrija noradija, ka dro$ibas blokéSanas mehanismam izmantotie montazas kronsteini bija piestiprinati ar
parastam skriivém, kuras ir viegli nopemt ar parastiem instrumentiem, kas ir pretruna dro$ibas integracijas
principam. Tas ir saistits ar iesp&jamu nepareiza lietojuma risku, izjaucot montazas kronsteinus ta vietd, lai
izmantotu blokétas durvis.

Razotajs apgalvoja, ka tas tadél, ka blokétas durvis nodroSina sapratigu piekluvi, kas samazina operatora
motivaciju apiet blokéSanas mehanismus, veicot plasu tehnisko apkopi. Parastas skriives samazinot risku radit
neatgriezeniskus bojajumus aizsargu sistémai vai novakt aizsargus pavisam.

Turklat Zviedrija paskaidroja, ka nekustigi nostiprinatie aizsargi bija nostiprinati ar atras atlaiSanas stiprinajumiem,
kas rada risku, ka kads var atvért nekustigi nostiprinato aizsargu un izmantot to piekluvei ta vieta, lai izmantotu
blokeétas durvis. Zviedrija piebilda, ka vietas, kur riska novértgjums liecina, ka batu jabut nekustigi nostiprinatam
aizsargam, to nedrikst projektet ta, ka tas Skiet pievilcigs risindjums, ka pieklat masinai, atverot nekustigi
nostiprinato aizsargu, nevis izmantojot blokétu izeju.

Razotajs pamatoja atras atlaiSanas stiprindgjumu izmantofanu ar v€lmi mazinat darbinieku motivaciju apiet
nekustigi nostiprinatos aizsargus.

EK atbilstibas deklaracija raZotajs atsaucas uz saskanoto standartu EN 1088:1995+A1:2007, bet tehniskaja
dokumentacija nenoradija saikni starp saskanoto standartu atsaucém un attiecigo BVADP, ka prasits Direktivas
2006/42[EK VII pielikuma. Neraugoties uz $o trikumu, Zviedrija sasaistija atsauci uz minéto saskanoto standartu
ar BVADP, kas noteiktas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma 1.1.2. iedala.

Saskanotaja standarta EN 1088+A2:2008 paredzétas droibas tehniskas prasibas attieciba uz masinu blokéSanas
mehanismiem saistiba ar aizsargiem un projektéanas un atlases principiem. Zviedrija atsaucas uz $o standartu, lai
pastiprinatu pamatojumu tam, ka raZotajs neievéro 1.1.2. iedala izklastitas BVADP. RaZotajs noradija, ka
standarta 5.7.1. nodalas 4. piezimé ir noteikts, ka, lai izvairitos no pamatoti paredzamas apieSanas, janem véra
konkréta pielietojuma Ipatnibas, un tapéc tas ir balstitas uz riska novértgjumu. Saskana ar razotdja sniegto
informaciju blokeétas durvis nodro$ina sapratigu piekluvi, kas samazina operatora motivaciju apiet blokesanas
mehanismus.

Komisija uzskata, ka montazas kronsteinus un nekustigi nostiprinatos aizsargus varétu viegli nonemt ar parastiem
instrumentiem, kas rada pamatoti paredzamu nepareizu lietojumu — piekl|it masinai, apejot blokétas izejas.
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Tadgjadi, balstoties uz iepriek§ minétajiem argumentiem un nemot véra tos apstiprino$o pétjjumu, var secinat, ka
attieciba uz keglu pacélagju un piederumu komplektu nav izpilditas Direktivas 2006/42/EK I pielikuma

1.1.2. iedala izklastitas BVADP par drogibas integracijas principiem.

(14)  Zviedrijas sniegta aizsardzibas pasakuma pamatojuma, Zviedrijas secindjumus apliecinoda neatkariga pétjjuma un
razotdja sniegto apsvérumu parbaude apstiprinaja, ka laika, kad Zviedrija 2013. gada decembri Komisijai pazinoja
par Siem pasakumiem, keglu pacélajs neatbilda Direktivas 2006/42[EK I pielikuma 1.1.2., 1.1.6., 1.2.2,, 1.3.8,,
1.4, 1.6.1, 1.6.2,, 1.7.1,, 1.7.4,, 1.7.4.1. un 1.7.4.2. iedala izklastitajam BVADP un ka piederumu komplekts
neatbilda 1.1.2,, 1.2.2,, 1.3.8,, 1.4, 1.7.1,, 1.7.4,, 1.7.4.1. un 1.7.4.2. iedala izklastitajam BVADP. Sie trikumi var
apdraudét cilvéku veselibu un drosibu. Tapéc Zviedrijas veiktie aizsardzibas pasakumi bitu jauzskata par
pamatotiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Zviedrijas veiktie pasakumi, ar ko aizliedz laist tirgi Brunswick GSX keglu pacelaju un ta piederumu komplektu Advanced
Guards un ar ko liek raZotajam atsaukt no tirgus masinas, kas jau ir laistas tirgd, ir pamatoti.

2. pants

Sis léemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 10. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Elzbieta BIENKOWSKA
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2018/1961
(2018. gada 11. decembris),

ar ko pienem ieksejos noteikumus attieciba uz informacijas sniegSanu datu subjektiem un dazu

vinu tiesibu ierobeZosanu saistiba ar personas datu apstradi ieksgjas revizijas darbibu vajadzibam

KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. panta 1. punktu,
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (') paredz, ka katra Savienibas iestade izveido
ieksgjas revizijas funkciju, kuras darbiba norisinas atbilstosi attiecigajiem starptautiskajiem standartiem. Komisija
ieksgjas revizijas darbibas veic Ilek$Gjas revizijas dienests (turpmak “dienests”), kas tika izveidots
2000. gada 11. aprili. Ieksgjas revizijas darbibas dienests veic ari Savienibas decentralizétajas agenttiras un citas
patstavigas struktiras, kas finansgjumu sanem no Savienibas budzZeta.

(2)  Dienests ieksgjas revizijas darbibas veic saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 117.-123. pantu un ta
nolikumu (?). Saja zina dienests ir pilnigi neatkarigs, un tam ir pilniga un neierobezota piekluve visai informacijai,
kas nepiecieSama, lai veiktu savas iek3€jas revizijas darbibas attieciba uz visam attiecigas Savienibas iestades
darbibam un struktiirvienibam.

(3)  Dienests konsulté pargjas Komisijas struktiirvienibas, izpildagentiiras, ka ari Savienibas decentralizétas agentiiras
un citas patstavigas struktiiras, kas finanséjumu sanem no Savienibas budzeta, par to, ka reagét uz riskiem, t. i,
notikumu vai problému, kas varétu rasties un nelabvéligi ietekmét Komisijas politisko, stratégisko un
pamatdarbibas mérku sasniegSanu, saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 117.-123. pantu sniedzot
neatkarigus atzinumus par vadibas un kontroles sistému kvalitati un sniedzot ieteikumus par darbibas istenosanas
apstaklu uzlaboSanu un pareizas finansu parvaldibas veicinasanu. Tadé] dienesta veiktas ieks€jas revizijas darbibas
parasti neattiecas uz fizisko personu kategoriju. Tomér tas darbibas gaita nenovérSami tiek apstradati arT personas
dati Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (}) 3. panta 1. punkta izpratné. Dienesta veiktas
ieksgjas revizijas darbibas ietver arl ieksgjas vadibas sistému piemerotibas un iedarbiguma un struktarvienibu
veikuma noveérté§anu saistiba ar politiku, programmu un pasikumu isteno$anu, katrai budzeta izpildes darbibai
piemérojamo iek$¢jas kontroles un revizijas sistému efektivitati un iedarbigumu. Tade] tas veicina svarigu
Savienibas un dalibvalstu ekonomikas un finansu intereSu aizsargaSanu. Dienests darbojas parzipa statusa
attieciba uz apstrades darbibam, kuras tas veic saskana ar Finan$u regulas 118. pantu un 119. panta 2. punktu.

(4)  Komisija, tas izpildagentfiras, Savienibas decentralizétajas agentiiras un citas patstavigas struktiiras veiktas ieksgjas
revizijas darbibas atskiras péc formas un satura: tas sniedzas no informacijas ticamibas parbaudes (tai skaita risku
novértéSanas) un konsultéSanas darbuzdevumiem lidz parskatiSanai (ar ierobeZotu tvérumu) un pécpasakumu
darbuzdevumiem.

(5)  Ka teikts Revizijas progresa komitejas (RPK) nolikuma, kas atjauninats 2018. gada 21. novembri (C(2018) 7707),
ta ir konsultativa struktiira (*), kas palidz Komisijai veikt tas pienakumus, kuri paredzéti Ligumos un citos tiesibu
aktos [Regula (ES, Euratom) 2018/1046], nodrosinot Ieks€jas revizijas dienesta neatkaribu, uzraugot ieksgjas
revizijas darba kvalitati un nodrosinot, ka Komisijas dienesti pienacigi nem véra iek$gjas revizijas un argjas
revizijas ietekumus un ka tie var veikt atbilstigus pécpasakumus. Tadgjadi RPK palidz turpinat vispargjo

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 18. julija Regula (ES, Euratom) 2018/1046 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas
visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)
Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

() C(2017) 4435 final.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra Regula (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(*) Izveidota 2000. gada oktobr, SEC(2000) 1808/3.
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Komisijas iedarbiguma un efektivitates uzlaboanu, lai ta varétu sasniegt savus mérkus, un veicina komisaru
kolegijas istenoto parraudzibu par Komisijas parvaldibu, risku parvaldibu un ieksgjas kontroles praksi. RPK
darbojas parzina statusa attieciba uz apstrades darbibam, kuras ta veic saskana ar Finansu regulas 123. pantu.

(6)  Savu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 118. pantd un 119. panta 2. punkta paredzéto darbibu vajadzibam
Komisija péc savas ierosmes, vai balstoties uz sapemto informaciju, apstrada personas datus, kas iegliti vai
sapemti no juridiskam personam, fiziskim personam, dalibvalstim un starptautiskajam struktiiram un organi-
zacijam. Sadu iekséjas revizijas darbibu gaita dienests var apstradat ari personas datus, kas iegiiti vai sapemti no
publiski pieejamiem avotiem, no anonimiem avotiem vai no identificétiem avotiem, kuriem nepiecieSama to
identitates aizsardziba.

(7)  Savukart Komisija var veikt personas datu apmainu ar Savienibas iestadém, struktfiram, birojiem un agentiiram,
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka ari — attiecigo Komisijas noslégto starptautisko vai sadarbibas noligumu
ietvaros— ar tresam valstim un starptautiskajam organizacijam.

(8)  Personas datu apstrades darbibas Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 3. punkta izpratné, kuras tiek veiktas iekséjas
revizijas darbibu ietvaros, var notikt, vél pirms Komisija tas ir formali uzsakusi, turpinaties revizijas darbibu
veikSanas laika un vél pat péc tam, kad revizijas darbibas ir formali pabeigtas (pieméram, noliika veikt ieteikumu
isteno$anas uzraudziSanu, novertét nepiecieSsamibu uzsakt jaunas iek3gjas revizijas darbibas).

(9)  Komisija apstrada $adu kategoriju personas datus: identifikacijas datus, kontaktinformaciju, ar profesiju saistitus
datus un ar darbibas priek§metu saistitus datus. So kategoriju personas dati glabajas drosa elektroniska vidé un
tadgjadi tiek noveérsta nelikumiga piekluve datiem un to nosiitiSana personam bez piekluves tiesibam. Personas
dati tiek glabati maksimali desmit gadus. Glabasanas laikposma beigas ar iek$jas revizijas darbibu saistita
informacija, tai skaita personas dati, tiek nodota Komisijas véstures arhiva () vai tiek iznicinata.

(10)  Veicot darbibu ieksgjas revizijas joma, Komisijai ir pienakums ievérot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
8. panta 1. punkta un Liguma 16. panta 1. punkta atzitas fizisko personu tiesibas attieciba uz personas datu
apstradi, ka arT Regula (ES) 20181725 paredzétas tiesibas. Vienlaikus Komisijai saskana ar Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 117. pantu ir pienakums ievérot starptautiskajos iek$gjas revizijas standartos minétas stingras
prasibas attieciba uz konfidencialitati.

(11)  Konkrétos gadijumos ir nepiecieSams panakt lidzsvaru starp datu subjektu tiesibam, kas paredzétas Regula (ES)
2018/1725, un ieksgjas revizijas darbibu vajadzibam un ar fiziskam un juridiskam personam veiktas informacijas
apmainas konfidencialitati, ka ari citu datu subjektu pamattiestbu un pamatbrivibu pilnigu ievérosanu. Saja
nolika Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 1. punkta ¢), g) un h) apakSpunkta ir noteikts, ka dienests var
ierobezot tas 14.-17., 19., 20. un 35. panta piemérosanu, ka ari 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta nostiprinato
parredzamibas principu, ciktal ta normas atbilst minetas regulas 14.-17., 19., 20. un 35. panta paredzétajam
tiesibam un pienakumiem.

(12) Lai nodrosinatu ieks¢jas revizijas darbibu iedarbigumu, vienlaikus ievérojot personas datu aizsardzibas standartus
saskana ar Regulu (ES) 2018/1725, ar ko aizstata Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (3), ir
nepiecieSams pienemt ieksgjos noteikumus, saskana ar kuriem Komisija var ierobezot datu subjektu tiesibas, ka
paredzéts minétas Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 1. punkta c), g) un h) apak$punkta.

(13)  Siem ieksgjiem noteikumiem biitu jaattiecas uz visam apstrades darbibam, ko Komisija veic savu iek3éjas revizijas
darbibu ietvaros (gan péc savas ierosmes, gan balstoties uz sanemto informaciju) ikreiz, kad datu subjektu tiesibu
istenosana varétu apdraudét icksgjas revizijas darbibu veiksanu. Sie noteikumi biitu japieméro apstrades darbibam,
kas veiktas pirms darbuzdevuma formalas sakSanas vai darbuzdevuma izpildes gaita, vai péc ta rezultatu
apkoposanas veikto pécpasakumu uzraudzisanas laika.

(") Komisijas lietu glabasana ir reglamentéta ar Kop&jo saglabasanas sarakstu (33 regulativa dokumenta jaunaka redakcija ir SEC(2012) 713),
kura terminu tabulas veida ir noteikti dazadu veidu Komisijas dokumentu glabasanas termini.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8,12.1.2001., 1. lpp.).
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(14) Lai ievérotu atbilstibu Regulas (ES) 2018/1725 14., 15. un 16. pantam, Komisijai biitu parredzami un saskanoti —
Komisijas timeklvietné publicétu datu aizsardzibas pazinojumu veida — jainformé visas fiziskas personas par
savam darbibam saistiba ar vinu personas datu apstradi un par vinu tiesibam. Attieciga gadijuma Komisijai bitu
japiesaista papildu drosibas lidzekli, lai nodrosinatu, ka ikviens datu subjekts tiek informéts atseviski un atbilstiga
formata.

(15) Pamatojoties uz Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu, Komisija var ari ierobeZot informacijas sniegdanu datu
subjektiem un datu subjektu citu tiesibu Istenosanu, lai aizsargatu savas iek3gjas revizijas darbibas, dalibvalstu
valsts iestazu veiktas ieksgjas revizijas darbibas, revizijas instrumentus un metodes, ka arT citu ar tas iek3gjas
revizijas darbibam saistito personu tiesibas.

(16)  Turklat, lai uzturétu spéka iedarbigu sadarbibu, Komisijai varétu biit nepiecieSams ierobezot datu subjektu tiesibu
piemérosanu, lai aizsargatu Komisijas dienestu vai citu Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiru vai
dalibvalstu iestazu un starptautisko organizaciju, ka ari Revizijas progresa komitejas veiktas apstrades
darbibas. Saja nolitka Komisijai ar $iem dienestiem, iestadém, struktiiram, birojiem, agentiiram un organizacijam,
ka ari Revizijas progresa komiteju biitu jaapspriez attiecigo ierobeZojumu piemérosanas pamatojums, ka ari
ierobeZojumu nepiecie$amiba un samérigums.

(17) Lai sadarbotos ar $im valstim vai organizacijam un tadéjadi aizsargatu svariga mérka sasniegSanu Savienibas
vispargjas interesés, Komisijai var nakties ierobezot ari informacijas snieg$anu datu subjektiem un datu subjektu
citu tiesibu piemérosanu attieciba uz personas datiem, kuri sanemti no tre$am valstim vai starptautiskajam organi-
zacijam. Tomér daZos gadjjumos datu subjekta intereses vai pamattiesibas prevalé par starptautiskas sadarbibas
interesém.

(18) Komisijai visi ierobezojumi bitu jaizskata parredzama veida un jaregistré visi ierobezojumu piemérosanas
gadijumi attiecigaja ierakstu sistema.

(19) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 8. punktu datu parzini var atlikt, izlaist vai atteikt informacijas
sniegsanu datu subjektam par ierobeZojuma pieméroSanas iemesliem, ja $adas informacijas sniegSana jebkada
veida biitu pretruna ierobezojuma nolikam. Ta tas ir, pieméram, ar Regulas (ES) 2018/1725 16. un 35. panta
paredzéto tiesibu ierobeZojumiem.

(20) Ja tiek ierobeZotas citas datu subjekta tiesibas, lek$gjas revizijas dienesta parzinim, katru gadijumu izskatot
atseviski, biitu janovérté, vai ierobezojuma pazinoSana biitu pretruna ta nolikam.

(21)  Eiropas Komisijas datu aizsardzibas specialistam biitu neatkarigi japarskata ierobeZojumu piemérosana, lai
nodroginatu atbilstibu §a lémuma noteikumiem.

(22)  Regula (EK) Nr. 45/2001 ir aizstata ar Regulu (ES) 2018/1725 — bez parejas laikposma, diena, kad ta stajas speka.
Regula (EK) Nr. 45/2001 bija paredzéta iespéja piemérot dazu tiesibu ierobeZojumus. Lai izvairitos no ta, ka tiktu
apdraudéts iek3€jas revizijas darbibu tiesiskums, $is lémums batu japieméro no Regulas (ES) 2018/1725
spékastasanas dienas.

(23)  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs sniedza atzinumu 2018. gada 27. novembri,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Saja lémuma ir izklastiti noteikumi, ko Komisija ievéro, saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 14., 15. un 16. pantu
informejot datu subjektus par vinu datu apstradi saistiba ar savam ieksgjas revizijas darbibam, kas tiek veiktas saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 117.-123. pantu.

Taja ir ari noteikts, ar kadiem nosacjjumiem Komisija, ievérojot Regulas (ES) 20181725 25. panta 1. punkta c), g) un
h) apakspunktu, var ierobezot minétas regulas 4., 14.-17., 19., 20. un 35. panta piemérosanu.

2. Sis lemums attiecas uz Komisijas veikto personas datu apstradi tadu darbibu vajadzibam vai saistiba ar tadaim
darbibam, kas tiek veiktas, lai izpilditu tas uzdevumus, kuri minéti Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 118. pantd un
119. panta 2. punkta.
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3. Sis lemums attiecas uz personas datu apstradi Komisijas ietvaros, ciktal Komisija apstrada personas datus, kurus
ietver informacija, kas tai jaapstrada $aja panta minéto darbibu nolika vai saistiba ar tam.

2. pants
Piemérojamie iznémumi un ierobeZojumi

1. Kad Komisija veic savus pienakumus saistiba ar datu subjektu tiesibam, ka noteikts Regula (ES) 2018/1725, ta
apsver, vai biitu piemérojams kads no minétaja regula paredzétajiem iznémumiem.

2. levérojot §a lémuma 3.-7. pantu, Komisija var ierobeZot Regulas (ES) 20181725 14.-17., 19., 20. un 35. panta
piemérodanu, ka arT minétas regulas 4. panta 1. punkta a) apak$punkta nostiprinato parredzamibas principu, ciktal ta
normas atbilst minétas regulas 14.-17., 19., 20. un 35. panta paredzétajam tiesibam un pienakumiem, ja $o tiesibu un
pienakumu istenodana apdraudétu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 118. panta un 119. panta 2. punktd minéto
Komisijas darbibu mérka sasnieganu (tai skaita atklajot savus revizijas instrumentus un metodes) vai negativi ictekmétu
citu datu subjektu tiesibas un brivibas.

3. levérojot §a lémuma 3.-7. pantu, Komisija var ierobeZot §a panta 2. punkta minétas tiesibas un pienakumus
saistiba ar personas datiem, kas iegiiti no citam Savienibas iestadém, struktiiram, agentiiram un birojiem, dalibvalstu vai
treSo valstu kompetentajam iestadém vai starptautiskajam organizacijam, $ados gadijumos:

a) ja minéto tiesibu un pienakumu Istenosanu varétu ierobezot citas Savienibas iestades, struktiiras, agentiiras un biroji,
pamatojoties uz citiem Regulas (ES) 2018/1725 25. panta minétajiem tiesibu aktiem, vai saskana ar minétas regulas
IX nodalu vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794 (') vai Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (3;

b) ja minéto tiesibu un pienakumu istenosanu varétu ierobezot dalibvalstu kompetentas iestades, pamatojoties uz tiesibu
aktiem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (°) 23. panta, vai saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem transponéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680 (*) 13. panta 3. punkts,
15. panta 3. punkts vai 16. panta 3. punkts;

¢) ja 3o tiesibu un piendkumu istenoSana varétu apdraudét Komisijas sadarbibu ar tresam valstim vai starptautiskajam
organizacijam ieksgjas revizijas darbibu joma.

Pirms ierobezojumu piemérosanas pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétajos gadijumos Komisija apspriezas ar
attiecigajam Savienibas iestadém, struktiiram, agentiiram, birojiem vai dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja vien
Komisijai nav skaidrs, ka ierobeZzojuma piemérosana ir paredzéta kada no $ajos apak$punktos minétajiem aktiem vai ka
$§ada apsprieSana apdraudétu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 118. panta un 119. panta 2. punkta minéto Komisijas
darbibu merka sasniegSanu.

Pirmas dalas c) apak$punktu nepieméro, ja par Komisijas interesém sadarboties ar tre$am valstim vai starptautiskajam
organizacijam prevalé datu subjektu intereses vai pamattiesibas un pamatbrivibas.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punkts neskar to citu Komisijas Iémumu piemérosanu, ar kuriem pienem iek3gjos noteikumus
attieciba uz informacijas sniegdanu datu subjektiem un dazu vigu tiesibu jerobezoSanu saskana ar Regulas (ES)
2018/1725 25. pantu un Komisijas reglamenta 23. pantu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TIL, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

() Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OVL283,31.10.2017., 1.1pp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Direktiva (ES) 2016/680 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,

89.1pp.).
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3. pants
Informacijas snieg$ana datu subjektiem

Komisija sava timek]vietné publicé pazinojumus par datu aizsardzibu, ar kuriem ta visus datu subjektus informé par
savam darbibam saistiba ar vinu personas datu apstradi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 118. panta un 119. panta
2. punkta minéto Komisijas darbibu vajadzibam. Attieciga gadijuma Komisija nodrosina, ka ikviens datu subjekts tiek
informéts atseviski un atbilstiga formata.

Ja Komisija pilna vai daléja apméra ierobezo informacijas snieg§anu datu subjektiem, kuru dati tiek apstradati Regulas
(ES, Euratom) 2018/1046 118. panta un 119. panta 2. punkta minéto Komisijas darbibu vajadzibam, ta sagatavo
ierakstu par ierobezojuma iemesliem un tos registré saskana ar 6. pantu.

4. pants
Datu subjektu tiesibas uz piekluvi, tiesibas uz dzésanu un tiesibas uz apstrades ierobeZosanu

1. Ja Komisija pilna vai daléja apméra ierobezo datu subjektu tiesibas pieklat personas datiem, tiesibas uz dzéSanu vai
tiesibas uz apstrades ierobeZosanu, kas minétas attiecigi Regulas (ES) 2018/1725 17., 19. vai 20. panta, ta sava atbilde
uz pieprasjumu par piekluvi, dzéSanu vai apstrades ierobezosanu informé attiecigo datu subjektu par pieméroto
ierobezojumu un par ta galvenajiem iemesliem, ki ari par iespgju iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam vai vérsties ar parsiadzibu Eiropas Savienibas Tiesa.

2. Informacijas sniegSanu par $a panta 1. punkta minéta ierobeZojuma iemesliem var atlikt, izlaist vai atteikt, kamér
vien $ada informacijas sniegsana biitu pretruna ierobezosanas nolikam.

3. Komisija sagatavo ierakstu par ierobeZojuma iemesliem saskana ar $a lémuma 6. pantu.
4. Ja piekluves tiesibas pilna vai daléja apmera tiek ierobeZotas, datu subjekts savas piekluves tiesibas izmanto ar
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja starpnieka palidzibu saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 6., 7. un
8. punktu.

5. pants

Datu subjekta informéSana par personas datu aizsardzibas parkapumu

Ja Komisija ierobezo Regulas (ES) 2018/1725 35. pantd minéto datu subjekta informéSanu par personas datu
aizsardzibas parkapumu, ta sagatavo ierakstu par ierobezojuma iemesliem un tos registré saskana ar §a lémuma 6. pantu.

6. pants

IerobeZojumu ierakstiSana un registrésana

Komisija ieraksta saskana ar $o lémumu pieméroto ierobeZzojumu iemeslus, tai skaita novértg§jumu par ierobeZojuma
nepiecieSamibu un samérigumu, nemot véra attiecigos elementus Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 2. punkta.

Saja nolitka $ada ieraksta norada, ki 3o tiesibu izmantoSana apdraudétu Komisijas saskana ar Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 118. pantu un 119. panta 2. punktu veikto darbibu vai saskapa ar 2. panta 2. vai 3. punktu pieméroto
ierobeZojumu mérku sasniegSanu vai ka ta negativi ietekmétu citu datu subjektu tiesibas un brivibas.

lerakstu un attieciga gadijuma dokumentus, kas ietver pamata eso$os faktiskos un juridiskos elementus, registré. Tos péc
pieprasijuma dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.
7. pants
IerobeZojumu ilgums

1. $a lémuma 3., 4. un 5. pantd minétos ierobezojumus turpina piemérot tik ilgi, kamér pastav tos attaisnojosie
iemesli.

2. Ja $a lémuma 3. vai 5. pantd minéta ierobeZojuma iemesli vairs nepastav, Komisija atce] $o ierobezojumu un
informé datu subjektu par ierobezojuma galvenajiem iemesliem. Vienlaikus Komisija informé datu subjektu par iespéju
jebkura laika iesniegt stidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam vai vérsties ar parsidzibu Eiropas Savienibas
Tiesa.
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3. Komisija péc attieciga ierobeZojuma pienemsanas ik péc seliem méneSiem parskata §a lémuma 3. un 5. pantd
minéta ierobezojuma piemérofanu un to dara arl attiecigas iek3€jas revizijas darbibas nosléguma. Péc tam Komisija ik
gadu parliecinas, vai attiecigo ierobeZojumu/atlik§anu ir nepiecie$ams joprojam uzturét speka.

8. pants
Eiropas Komisijas datu aizsardzibas specialista veikta parskatiSana

Eiropas Komisijas datu aizsardzibas specialistu bez lickas kavesanas informé par ikvienu gadijumu, kad saskana ar $o
lémumu tiek ierobeZotas datu subjekta tiesibas. Datu aizsardzibas specialistam ir tiesibas péc pieprasijuma pieklat $im
ierakstam un jebkuriem dokumentiem, kas ietver pamata esoSos faktiskos un juridiskos elementus.

Datu aizsardzibas specialists var pieprasit ierobezojumu parskati§anu. Datu aizsardzibas specialistu rakstveida informé
par pieprasitas parskatiSanas iznakumu.

9. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

To pieméro no 2018. gada 11. decembra.

Briselé, 2018. gada 11. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2018/1962
(2018. gada 11. decembris),

ar ko pienem ieksejos noteikumus attieciba uz Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai (OLAF) veikto
personas datu apstradi saistiba ar informacijas sniegSanu datu subjektiem un dazu vinu tiesibu
ierobeZo$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. panta 1. punktu,
ta ka:

(1)  Eiropas Birojs krapSanas apkaro$anai (turpmak “birojs”) tika izveidots ar Komisijas Lémumu 1999/352/EK, EOTK,
Euratom (') ka viens no Komisijas dienestiem. Birojs savas izmekléanas darbibas veic pilnigi neatkarigi.

(2)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (3 birojs veic administrativu
izmekleSanu, lai apkarotu krapSanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses. Saja noliika tas dalibvalstis izmanto izmeklésanas pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas ar attiecigajiem
Savienibas aktiem, bet tresas valstis un starptautisko organizaciju telpas — saskana ar sadarbibas un savstarpgjas
palidzibas noligumiem un citiem spéka esosiem juridiskiem instrumentiem.

(3)  Birojs veic arl administrativu izmekléSanu iestadés, struktiras, birojos un agentiras, kas izveidotas saskana ar
Ligumiem vai uz to pamata. Savu izmekléSanas pilnvaru ietvaros birojs pirms un péc izmekléSanas vai koordi-
nésanas darbibam un to laika vac izmekléSanai nozimigu informaciju, tai skaitd personas datus, no dazadiem
avotiem — valsts iestadém, privata sektora juridiskam persondm un fiziskam personim — un apmainas ar to ar
Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un agenttiram, dalibvalstu un treso valstu kompetentajam iestadém, ka
ari starptautiskajam organizacijam.

(4)  Birojs savas darbibas ietvaros apstrada vairakas personas datu kategorijas, pieméram, identifikacijas datus, kontak-
tinformaciju, ar profesiju saistitus datus un ar lietu saistitus datus. Birojs, ko parstav ta generaldirektors, rikojas
datu parzina statusa. Personas dati glabdjas drosa elektroniska vidé un tadgjadi tiek novérsta nelikumiga piekluve
datiem un to nositiSana personam bez piekluves tiesibam. Apstradatie personas dati tiek glabati piecpadsmit
gadus péc lietas noraidisanas vai péc tam, kad izmeklé$anas vai koordinéSanas lieta tiek slégta ar generaldirektora
lemumu. Glabasanas laikposma beigas ar lietu saistito informaciju, tai skaita personas datus, nodod véstures
arhiva.

(5)  Veicot savus uzdevumus, birojam ir pienakums ievérot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 1. punkta,
Liguma 16. panta 1. punkta un tiesibu aktos, kuri pienemti, pamatojoties uz $im normam, atzitas fizisko personu
tiesibas attieciba uz personas datu apstradi. Vienlaikus birojam ir pienakums ievérot stingras prasibas attieciba uz
konfidencialitati un dienesta noslépumu, kas minétas Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 10. panta, un
nodroginat, ka tiek ievérotas 3is regulas 9. panta minétas attiecigo personu un liecinieku procesualas tiesibas, it
ipasi attiecigo personu tiesibas uz nevainiguma prezumpciju.

(6)  Personas datu glabasana drosa elektroniska vide, ka arT procesualas garantijas un stingrie noteikumi par konfiden-
cialitati un dienesta noslépumu, kuri minéti attiecigi Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 9. un 10. panta,
nodro§ina augstas pakapes aizsardzibu pret riskiem saistiba ar apstradé iesaistito datu subjektu tiesibam un
brivibam.

(") Komisijas 1999. gada 28. aprila Lémums 1999/352/EK, EOTK, Euratom, ar ko izveido Eiropas Biroju krap3anas apkaro$anai (OLAF)
(OVL136,31.5.1999., 20.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. lpp.).
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(7)  Noteiktos gadijumos ir nepiecie$ams panakt lidzsvaru starp datu subjektu tiesibam saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (') un izmekléSanas vajadzibam un ar citam kompetentajam valsts iestadém
veiktas informacijas apmainas konfidencialitati, ka arT citu datu subjektu pamattiesibu un pamatbrivibu pilnigu
ievérosanu. Saja noliika minétas regulas 25. pantd ir noteikts, ka birojs var ierobezot tas 14.-22., 35. un
36. panta piemeérosanu, ka arl tas 4. panta pieméroSanu, ciktdl ta normas atbilst 14.-22. panta paredzétajam
tiesibam un pienakumiem.

(8)  Birojs saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 10. panta 4. punktu ir iecélis datu aizsardzibas specialistu
(inspektoru) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (%) 24. panta izpratné.

(9)  Lai nodrosinatu izmekléSanas un citu biroja veikto pamatdarbibas pasakumu konfidencialitati un iedarbigumu,
vienlaikus ievérojot personas datu aizsardzibas standartus saskana ar Regulu (ES) 2018/1725, ir nepiecieSams
pienemt iek$€jos noteikumus, saskana ar kuriem birojs var ierobezot datu subjektu tiesibas, ka paredzéts minétas
regulas 25. panta.

(10) Sa tiesibu akta darbibas jomai biitu jaaptver visas datu apstrades darbibas, ko birojs veic savas neatkarigas
izmekleSanas funkcijas ietvaros. Tas biitu japieméro Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 3. un 4. panta
minétajam datu apstrades darbibam, kas veiktas pirms izmekléSanas sakSanas, gan iek$¢jas izmekléSanas, gan
ar¢jas izmekléSanas laika, ka ari péc izmekléSanas rezultatu apkoposanas veikto pasakumu uzraudzi$anas laika.
Noteikumi biitu japieméro attieciba uz apstrades darbibam, kas ietilpst ar izmekléSanas funkciju saistitajas
darbibas, pieméram, attieciba uz sistému zino3anai par krap$anu, operativo analizi, starptautiskas sadarbibas
datubazém, ka ari darbibam, kuras var ietvert izmekléSanas datus, pieméram, DAS veiktas izmekléSanas
izskatiSanu vai citam biroja veiktajam stdzibu izskatiSanas procediiram. Tam bitu jaattiecas ari uz palidzibu un
sadarbibu, ko birojs arpus administrativas izmeklesanas sniedz valstu iestadem un starptautiskajaim organizacijam.

(11)  Lai ievérotu atbilstibu Regulas (ES) 2018/1725 14., 15. un 16. pantam, birojam biitu parredzami un saskanoti —
biroja timeklvietné publicétu datu aizsardzibas pazinojumu veida — jainformé visas fiziskas personas par savam
darbibam saistiba ar vigu personas datu apstradi un par vinu tiesibam, ka ari batu pienaciga formata atseviski
jainformé ikviens izmekléSanai nozimigs datu subjekts — attieciga persona, liecinieks un informators.

(12) Neskarot Regula (ES) 2018/1725 paredzéto iznémumu piemérosanu, birojam var nakties ierobezot informacijas
sniegsanu datu subjektiem un datu subjektu citu tiesibu piemeérosanu, lai aizsargatu savu izmeklé$anu, dalibvalstu
valsts iestazu veiktu izmekléS8anu un tiesvedibu, izmeklé$anas instrumentus un metodes, ki ari citu ar savu
izmekl&Sanu saistito personu tiesibas.

(13) Dazos gadijumos konkrétas informacijas snieg§ana datu subjektiem vai izmekléSanas fakta atklagana varétu liegt
vai ievérojami mazinat iespéju sasniegt apstrades darbibas mérki, ka ari biroja vai kompetento valsts iestaZu un
Savienibas iestazu, struktiru, biroju un agentiiru sp&u turpmak iedarbigi veikt izmekléSanu.

(14)  Turklat birojam ir pienakums aizsargat informantu, tostarp trauksmes cél&ju, un liecinieku identitati, kuriem
nebitu japiedzivo negativas sekas par to, ka vini sadarbojusies ar biroju.

(15)  So iemeslu dél birojam var biit nepieciesams piemérot konkrétu ierobezojuma pamatojumu, kas minéts Regulas
(ES) 2018/1725 25. panta, attieciba uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas Lémuma 1999/352/EK, EOTK,
Euratom 2. pantda minéto biroja uzdevumu ietvaros.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra Regula (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39 Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8,12.1.2001., 1. lpp.).
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(16)  Turklat, lai uzturétu spéka iedarbigu sadarbibu, birojam varétu bit nepiecieSsams piemérot ierobezojumus attieciba
uz datu subjektu tiesibam aizsargat informaciju, kas ietver personas datus, kuru izcelsme saistita ar Komisijas
dienestiem vai citam Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un agentiram, dalibvalstu un treo valstu
kompetentajam iestadem, ka ari starptautiskajam organizacijam. Saja nolitkd birojam ar Siem dienestiem,
iestadém, strukt@iram, birojiem, agentiiram un starptautiskajam organizacijam bitu jaapspriezas jautagjuma par
attiecigo ierobezojumu pamatojumu un to nepiecieSamibu un samérigumu.

(17)  Savas izmeklésanas funkcijas ietvaros birojs biezi vien apmainas ar informaciju, tai skaita personas datiem, citstarp
ar Komisijas dienestiem un izpildagentiiram, kas palidz Komisijas dienestiem Istenot to programmas. Saskana ar
Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 5. punktu, kura paredzéts, ka iek$¢jos noteikumus pienem attiecigo Savienibas
iestazu, struktiru, agentliru un biroju augstaka limena vadiba, $is lémums aptver tadu personas datu apstradi,
kurus ietver informacija, ko tiem ir pienakums nositit birojam. Tadé| visiem Komisijas dienestiem un izpilda-
genttiram, kuri apstrada personas datus un kuriem ir pienakums informét biroju saskana ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 8. panta 1. punktu, vai ja birojs $adus personas datus apstrada, veicot savus uzdevumus, biitu
japieméro $aja lémuma izklastitie noteikumi, lai aizsargatu biroja veiktas apstrades darbibas. Tadél $ados
gadjjumos attiecigajiem Komisijas dienestiem un izpildagentiram batu jaapspriezas ar biroju par attiecigo
ierobeZojuma pamatojumu un ta nepiecieSamibu un samérigumu, lai nodro§inatu minéto ierobeZojumu
saskanotu piemérosanu.

(18) Birojam un attiecigd gadijjuma Komisijas dienestiem un izpildagentiram visi ierobeZojumi biitu jaizskata
parredzama veida, un attiecigaja ierakstu sistéma batu jaregistré visi ierobeZojumu piemérosanas gadijumi.

(19) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 8. punktu datu parzini var atlikt informacijas sniegSanu vai
atturéties no tas snieg§anas, pamatojoties uz ierobezojuma piemérosanu datu subjektam, ja tas jebkada veida batu
pretruna ierobezojuma nolikam. Konkrétak, ja tick piemérots 16. un 35. panta paredzéto tiesibu ierobezojums,
$ada ierobezojuma pazino$ana nelabvéligi ietekmétu ierobezojuma noliku. Lai nodrosinatu, ka datu subjekta
tiesibas tikt informétam saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 16. un 38. pantu ir ierobeZotas tikai tik ilgi, kamer
pastav atlik§anas iemesli, birojam biitu regulari japarskata sava nostaja.

(20) Ja tiek piemeérots citu datu subjekta tiesibu ierobeZzojums, parzinim, katru gadijumu izskatot atseviski, batu
janoverte, vai ierobezojuma pazinosana biitu pretruna ierobeZojuma nolakam.

(21) Biroja datu aizsardzibas specialistam un attieciga gadijuma Komisijas vai attiecigas izpildagentiiras datu
aizsardzibas specialistam bitu neatkarigi japarskata ari ierobezojumu piemérosana, lai nodrosinatu atbilstibu $a
lémuma noteikumiem.

(22)  Regula (EK) Nr. 45/2001 ir aizstata ar Regulu (ES) 2018/1725 — bez parejas laikposma, diena, kad ta stajas speka.
Regula (EK) Nr. 45/2001 bija paredzéta iespgja piemérot dazu tiesibu ierobeZojumus. Lai izvairitos no ta, ka tiktu
apdraudeéts biroja kompetences joma ietilpstosas izmekléanas noliiks un negativi ietekmétas citu personu tiesibas
un brivibas, $is lemums batu japieméro no Regulas (ES) 20181725 spéka staganas dienas.

(23)  Apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju notika 2018. gada 23. novembri,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja lemuma ir izklastiti noteikumi, ko Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (turpmak “birojs”) ievéro, saskana ar
Regulas (ES) 20181725 14., 15. un 16. pantu informéjot datu subjektus par vinu datu apstradi.

Taja ir arT noteikts, ar kadiem nosacijumiem birojs, ievérojot Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu, var ierobeZot minétas
regulas 4., 14.-20. un 35. panta piemérosanu.
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2. Sis léemums attiecas uz biroja veikto personas datu apstradi tidu darbibu vajadzibaim vai saistiba ar tadam
darbibam, kas tiek veiktas, lai izpilditu biroja uzdevumus, kuri minéti Lémuma 1999/352/EK, EOTK, Euratom un Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013.

3. Sis lemums attiecas uz personas datu apstradi, ko veic Komisijas dienesti un izpildagentiiras, ciktal tie apstrada
personas datus, kurus ietver informacija, kas tiem janosita birojam saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013
8. panta 1. punktu, vai uz personas datiem, kurus birojs jau apstradajis 32 panta 2. punkta minéto darbibu nolika vai
saistiba ar tam.

2. pants
Piemérojamie iznémumi un ierobeZojumi

1. Kad birojs veic savus pienakumus saistiba ar datu subjektu tiesibam, ka noteikts Regula (ES) 20181725, tas apsver,
vai biitu piemérojams kads no minétaja regula paredzétajiem iznémumiem.

2. levérojot 32 lemuma 3.-6. pantu, birojs var ierobeZot Regulas (ES) 2018/1725 14.-20. un 35. panta piemérosanu,
ka ari tas 4. panta pieméroanu, ciktdl ta normas atbilst Regulas (ES) 2018/1725 14.-20. un 35. pantd paredzétajam
tiesibam un pienakumiem, ja $o tiesibu un pienakumu istenosana apdraudétu biroja veikto izmeklé$anas darbibu meérka
sasniegSanu (tai skaita atklajot savus izmeklésanas instrumentus un metodes) vai negativi ietekmétu citu personu tiesibas
un brivibas.

3. levérojot 32 lemuma 3.-6. pantu, birojs var ierobezot §a panta 2. punkta minétas tiesibas un pienakumus saistiba
ar personas datiem, kas iegfiti no Komisijas dienestiem vai citam Savienibas iestadém, struktfiram, agentiiraim un
birojiem, dalibvalstu vai treSo valstu kompetentajam iestadém vai starptautiskajam organizacijam, $ados gadijumos:

a) ja mincto tiesibu un piendkumu istenoSanu varétu ierobezot Komisijas dienesti vai citas Savienibas iestades,
struktiras, agentiiras un biroji, pamatojoties uz citiem Regulas (ES) 2018/1725 25. panta minétajiem tiesibu aktiem,
vai saskana ar minétas regulas IX nodalu vai citu Savienibas iestaZzu, struktiru, agentiiru un biroju dibinasanas
aktiem;

b) ja minéto tiesibu un piendkumu istenoanu varétu ierobezot dalibvalstu kompetentas iestades, pamatojoties uz tiesibu
aktiem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (') 23. panta, vai saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem transponéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680 (3 13. panta 3. punkts,
15. panta 3. punkts vai 16. panta 3. punkts;

¢) ja 3o tiesibu un piendkumu istenoSana varétu apdraudét ar biroja uzdevumiem saistito sadarbibu ar tresam valstim
vai starptautiskajam organizacijam.

Pirms ierobeZojumu pieméroSanas pirmas dalas a) un b) apak$punktad minétajos gadijumos birojs apspriezas ar attieci-
gajiem Komisijas dienestiem, Savienibas iestddém, struktGram, agentiiram, birojiem vai dalibvalstu kompetentajam
iestadém, ja vien birojam nav skaidrs, ka ierobeZojuma pieméro$ana ir paredzéta kada no Sajos apak$punktos minétajiem
aktiem.

Pirmas dalas c) apakSpunktu nepieméro, ja par Savienibas interesem sadarboties ar tre$am valstim vai starptautiskajam
organizacijam prevalé datu subjektu intereses vai pamattiesibas un pamatbrivibas.

4. Ja Komisijas dienesti un izpildagentiiras apstrada personas datus 1. panta 3. punkta minétajos gadijumos, tie
vajadzibas gadijuma var piemeérot $aja [émuma paredzétos ierobezojumus. Saja nolaka tie apspriezas ar biroju, ja vien
attiecigajam Komisijas dienestam vai izpildagentiirai nav skaidrs, ka ierobezojuma pieméroSana ir attaisnojama ar $o
lemumu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Direktiva (ES) 2016/680 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,

89.1pp.).
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3. pants
Informacijas sniegSana datu subjektiem

1.  Birojs sava timeklvietné publicé pazinojumus par datu aizsardzibu, ar kuriem tas visus datu subjektus informé par
savam darbibam saistiba ar vinu personas datu apstradi.

2. Birojs atseviski informé ikvienu datu subjektu, kuru tas uzskata par attiecigo personu, liecinieku vai informantu
Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 izpratné.

3. Ja birojs pilna vai dalgja apméra ierobezo informacijas sniegsanu 2. punkta minétajiem datu subjektiem, tas
sagatavo ierakstu par ierobeZojuma pamatojumu, tai skaitd novértéjumu par ierobeZojuma nepiecieSamibu un
sameérigumu.

Saja noliika $ada ieraksta norada, ka informacijas snieg§ana varétu apdraudét biroja veikto izmeklgsanas darbibu vai
saskana ar 2. panta 3. punktu pieméroto ierobezojumu mérka sasniegsanu vai ka ta varétu negativi ietekmét citu
personu tiesibas un brivibas.

lerakstu un attiecigd gadijuma dokumentus, kas ietver faktiskos un juridiskos elementus, registré. So informaciju péc
pieprasijuma dara pieejamu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam.

4. Sa panta 3. punkta minéto ierobezojumu turpina piemérot tik ilgi, kamér pastav to attaisnojosie iemesli.

Ja ierobezojuma iemesli vairs nepastav, birojs sniedz datu subjektam attiecigo informaciju un norada ierobeZojuma
iemeslus. Vienlaikus birojs informé datu subjektu par iesp&ju jebkura laika iesniegt stidzibu Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam vai versties ar parsiidzibu Eiropas Savienibas Tiesa.

Birojs péc attieciga ierobeZojuma pienemsanas ik péc sesiem ménesiem parskata ta piemérosanu un to dara ari attiecigas
izmeklésanas nosleguma. Péc tam parzinis ik gadu parliecinas, vai ir nepiecieSams attiecigo ierobeZojumu uzturét speka.

4. pants
Datu subjekta piekluves tiesibas

1. Ja datu subjekti ladz piekluvi saviem personas datiem, kas apstradati saistiba ar vienu vai vairakiem konkrétiem
gadjjumiem vai konkrétu apstrades darbibu saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 17. pantu, birojs savu novertgjumu par
$o ligumu attiecina tikai uz $adiem personas datiem.

2. Ja birojs pilna vai daléja apméra ierobezo Regulas (ES) 20181725 17. panta minétas piekluves tiesibas, tas veic
$adus pasakumus:

a) sava atbilde uz pieprasijumu tas informé attiecigo datu subjektu par piemeéroto ierobeZojumu un ta galvenajiem
iemesliem, ka ari par iespé&ju iesniegt stidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam vai vérsties Eiropas Savienibas
Tiesa ar parsadzibuy;

b) ieraksta ierobezojuma iemeslus, tai skaita noveértéjumu par ierobeZojuma nepiecieSamibu un sameérigumu; $aja nolaka
sada ieraksta norada, ka piekluves sniegSana apdraudétu biroja veikto izmekléSanas darbibu vai saskana ar 2. panta
3. punktu piemeroto ierobeZojumu mérku sasniegSanu vai ka ta negativi ietekmétu citu datu subjektu tiesibas un
brivibas.

$a punkta a) apakspunkta minéto informacijas sniegsanu var atlikt, izlaist vai atteikt saskana ar Regulas (ES) 2018/1725
25. panta 8. punktu.

3. lerakstu, kas minéts 2. punkta b) apak$punkta un attieciga gadijuma dokumentus, kas ietver pamata eso3os
faktiskos un juridiskos elementus, registré. Tos p&c pieprasijuma dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.
Piemeérojams ir Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 7. punkts.

5. pants
Tiesibas uz labosanu, dzéSanu un apstrades ierobeZosanu
Ja birojs pilna vai daléja apméra ierobezo Regulas (ES) 2018/1725 18. pantd, 19. panta 1. punkta un 20. panta

1. punkta minéto tiesibu uz labosanu, dz€Sanu vai apstrades ierobezosanu pieméro$anu, tas veic §a lémuma 4. panta
2. punkta minétos pasakumus un registré ierakstu saskana ar ta 4. panta 3. punktu.
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6. pants
Datu subjekta informéSana par personas datu aizsardzibas parkapumu

Ja birojs ierobezo Regulas (ES) 2018/1725 35. panta minéto datu subjekta informé$anu par personas datu aizsardzibas
parkapumu, tas sagatavo ierakstu par ierobezojuma iemesliem un tos registré saskana ar 32 lemuma 3. panta 3. punktu.
Piemérojams ir §a [émuma 3. panta 4. punkts.

7. pants
Datu aizsardzibas specialista veikta parskatiSana

1.  Biroja datu aizsardzibas specialistu (turpmak “biroja DAS”) nekavgjoties informé par ikvienu gadijumu, kad saskana
ar $o lemumu tiek ierobezotas datu subjekta tiesibas. Biroja DAS ir tiesibas uz piekluvi Siem ierakstiem un jebkuriem
dokumentiem, kas ietver pamata esoSos faktiskos un juridiskos elementus.

Biroja DAS var pieprasit ierobezojumu parskatiSanu. Biroja DAS ir informéjams rakstveida par pieprasitas parskatiSanas
iznakumu.

2. Ikreiz, kad Komisijas dienesti un izpildagentiiras 1. panta 3. punkta minétajos gadijumos apstrada personas datus,
attiecigi Komisijas datu aizsardzibas specialistu (turpmak “Komisijas DAS”) vai attiecigas izpildagentiiras datu aizsardzibas
specialistu (turpmak “agentiiras DAS”) nekavéjoties informé par ikvienu gadijumu, kad saskana ar $o lémumu tiek
ierobeZotas datu subjekta tiesibas. Pec pieprasijuma Komisijas DAS vai attieciga gadijuma agentiiras DAS ir sniedzama
piekluve $im ierakstam un jebkuriem dokumentiem, kas ietver pamata esosos faktiskos un juridiskos elementus.

Komisijas DAS vai attieciga gadfjuma agentfiras DAS var pieprasit ierobezojuma parskatiSanu. Komisijas DAS vai
agenttiras DAS ir informgjams rakstveida par pieprasitas parskatiSanas iznakumu.

3. Visu procediras gaita veikto informaciju apmainu ar DAS pienacigi dokumenteé.

8. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 11. decembra.

Brisele, 2018. gada 11. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par
energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atcel Direktivas
2004/8/EK un 2006/32/EK

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 315, 2012. gada 14. novembris)

Visa teksta terminu “dzes€$ana” aizstaj ar “aukstumapgade”, izdarot visas vajadzigas gramatiskas izmainas locjjuma.

11. lappusé 2. panta 31. punkta:

tekstu: “31) “ekonomiski pamatots pieprasijums” ir pieprasijums, kas neparsniedz siltumapgades vai dzeséSanas
vajadzibas un ko pretgja gadijuma atbilstigi tirgus nosacijumiem apmierinatu, izmantojot elektro-
energijas razosanas metodes, kas nav kogeneracija;”

lasit sadi: ~ “31) “ekonomiski pamatots pieprasijums” ir pieprasijums, kas neparsniedz siltumapgades vai dzeséanas
vajadzibas un ko pretéja gadijuma atbilstigi tirgus nosacjjumiem apmierinatu, izmantojot energijas
razo$anas metodes, kas nav kogeneracija;”.










ISSN 1977-0715 (elektroniskais izdevums)
ISSN 1725-5112 (papira izdevums)

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




	Saturs
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1949 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Spānijas karoga kuģiem zvejot lielacu tunzivi Atlantijas okeānā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1950 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Spānijas karoga kuģiem zvejot pikšu Savienības un starptautiskajos ūdeņos 5.b un 6.a zonā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1951 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Spānijas karoga kuģiem zvejot brosmi Savienības un starptautiskajos ūdeņos 5., 6. un 7. zonā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1952 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Spānijas karoga kuģiem zvejot beriksas Savienības un starptautiskajos ūdeņos III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII un XIV zonā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1953 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Francijas karoga kuģiem zvejot jūras zeltpleksti 7.h, 7.j un 7.k apgabalā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1954 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Eiropas Savienības dalībvalsts karoga kuģiem zvejot mencu NAFO 3M zonā 
	KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1955 (2018. gada 4. decembris), ar ko nosaka aizliegumu Portugāles karoga kuģiem zvejot cirtaino raju Savienības ūdeņos 9. zonā 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/1956 (2018. gada 6. decembris), ar ko apstiprina specifikācijas grozījumu attiecībā uz aizsargātu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargātu ģeogrāfiskās izcelsmes norādi (“Μαντινεία” (Mantinia) (ACVN)) 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/1957 (2018. gada 11. decembris), ar ko Regulu (EK) Nr. 885/2010 groza attiecībā uz tādu atļauju noteikumiem, ar kurām narazīna un nikarbazīna preparātu atļauj izmantot par barības piedevu gaļas cāļiem (atļaujas turētājs Eli Lilly and Company Ltd) (Dokuments attiecas uz EEZ) 
	PADOMES ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2018/1958 (2018. gada 6. decembris) par ECB Uzraudzības valdes priekšsēdētāja iecelšanu 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2018/1959 (2018. gada 10. decembris), ar ko attiecībā uz pasākumiem, kas veicami, lai novērstu kaitīgā organisma Agrilus planipennis (Fairmaire) ievešanu un izplatīšanos Savienībā caur koksni, kuras izcelsme ir Kanādā un Amerikas Savienotajās Valstīs, atkāpjas no Padomes Direktīvas 2000/29/EK (izziņots ar dokumenta numuru C(2018) 8235) 
	KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2018/1960 (2018. gada 10. decembris) par aizsardzības pasākumu, ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/42/EK Zviedrija pieņēmusi, lai aizliegtu laist tirgū uzņēmuma Brunswick Bowling &amp; Billiards ražotu ķegļu pacēlāju un piederumu komplektu, kas paredzēti izmantošanai ar konkrētā veida ķegļu pacēlāju, un atsauktu no tirgus šādas mašīnas, kas jau laistas tirgū (izziņots ar dokumenta numuru C(2018) 8253) (Dokuments attiecas uz EEZ) 
	KOMISIJAS LĒMUMS (ES) 2018/1961 (2018. gada 11. decembris), ar ko pieņem iekšējos noteikumus attiecībā uz informācijas sniegšanu datu subjektiem un dažu viņu tiesību ierobežošanu saistībā ar personas datu apstrādi iekšējās revīzijas darbību vajadzībām 
	KOMISIJAS LĒMUMS (ES) 2018/1962 (2018. gada 11. decembris), ar ko pieņem iekšējos noteikumus attiecībā uz Eiropas Biroja krāpšanas apkarošanai (OLAF) veikto personas datu apstrādi saistībā ar informācijas sniegšanu datu subjektiem un dažu viņu tiesību ierobežošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu 
	Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitāti, ar ko groza Direktīvas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atceļ Direktīvas 2004/8/EK un 2006/32/EK (“Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis” L 315, 2012. gada 14. novembris) 

